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TITULO: PROCESO PARA LA PREPARACION DE (4-HIDROXI-6-
OXO-TETRAHIDROPIRAN-2-IL) ACETONITRILO Y DERIVADOS
DEL MISMO)

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Febrero 3 de 2006, de Abril 3 de 2006 y del cual solicité una
préiroga y me permito presentar los siguientes documentos:

El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representaci6n legal del solicitante, debidamente
legalizados.

Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

El documento en el que consta la CESION del derecho a Ia patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

Su fraducciéon oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Solicitan la traduccion de los anexos del reporte de examen
preliminar intemacional. Nos permitimos informarle que atin no se ha
solicitado el IPEA.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe,

CCR/sir
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TRADUCCION OFICIAL No. 04/118 de un documento escrito en inglée, el cual pera su ldentificacion se sella 4’
con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traducelén ha sido preparada por Juan Pablo Pledrahita

Agullera, Traductor e Intérprete Oficlal debidaments reconocido de conformidad con ¢l Certificado de Idoneldad

Profeslonal No. 0045 expedido por la Universidad Nacional de Colombla, por el Minlsterio de Relaclones

Exteriores y autorizado por el Ministario del Interior y de Justicia, por resolucién ndmero 718 de 2002,

{Se traduce un Poder otorgade por la compaiifa DSM IP Assets B.V. con fecha Enero 7, 2004, Certificacién
Notarial escritos en Inglés, adjuntos a la Apostilia No. 2004-88 escrita en espafiol.)

Clarke Modet & Co.
COLOMBIA
(Direccién en espafiol)

PODER

Los suscritos, DSM IP Assets B.V. representante legal de (en blanco), sociedad
constituida y existente bajo las leyes de Holanda, en desempefio en la actualidad de
su actividad comercial, domiciliada en Het Overloon 1, 6411 TE HEERLEN, Holanda,
por: el presente otorgamos Poder a DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN,
identificada con cédula de ciudadania No. 41.654.882 de Bogotad y Tarjeta
Profesional 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, identificada con Tarjeta
Profesional 36448 y cédula de ciudadania No 40.017.-374 de Tunja, con domicilio en
Santafé de Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden en nombre de Ia
otor.gante la representen ante cualquier entidad, autoridad y/o persona,
especiaimente ante las del orden Administrativo, Contencioso Administrativo,

Judicial, Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro en lo referente a lo siguiente:

1) * Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualesquiera de las modalidades/de

EPropiedad Industrial, tales como: Patentes de Invencién, Modelos de

MIS. 23 DE MAYO 2003
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isefios Industriales, variedades vegetales, Marcas,
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TRADUCCION OFICIALNo,

JUAN PABLO PIEDAAHITA AGUILERA

TRADUCTOR E INTERPRETE ORCUAL

RES. 718 OF MAYO 2003

DEL MINL INTERIOR ¥ DE JUSTICIA

traspasos, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualiquiera de sus

presentaciones asi como la proteccién de secretos industriales y know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o licencias
de funcionamiento; asl como sus renovaciones o prérrogas, cesiones, traspasos,

cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicién, observacion, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracion, reposicién, apelacién, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesién de licencias, proteccién de secretos industriales
y demds acciones y recursos relacionados con derechos derivados de los asuntos
arriba indicados y en contra de la competencia desleal, acciones derivadas de la
obtencién o explotacién de licencias, acciones de indemnizacidn de perjuicios.
También podrén intervenir en juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-
administrativos, tutelas y de policia; acciones o juicios promovidos por el mandante o

contra él.
5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

8) En el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedar,

facultados para: conciliar, cancelar, transigir, aceptar cldusulas compromisopias,

P



JUAN PABLO PIED:AHITA AGUILERA

RES. 718 OE MATO 2003

DEL MIN, INTERIOR Y DE JUSTICIA

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
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7) Ratificar o no la agencia oficiosa. "‘é

8) Asi mismo facultamos a los mencionados apoderados para recibir notificaciones y
designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el presente poder y

revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en Delft, Holanda, hoy dia 7 de Enero, 2004.
Por. (Fimmado)llegible
Emil Rudolf Antonius MATULEWICZ / Apoderado

CERTIFICADO NOTARIAL (Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)

(Poderes otorgados en E| Salvador, México, Estados Unidos de América y

Venezuela)

Expedido hoy 8 de Enero, 2004, el suscrito Notario CERTIFICA que:

1). Emil Rudolf Antonius MATULEWICZ, (nombre de quien firma el poder), mayor de

edad y domiciliado en Delft, Holanda, suscribi6 el anterior documento.

2) E! otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el

documento.

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Apoderado de la

persona juridica DSM IP Assets B.V.

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en Rlatit

; TE HEERLEN Holanda, estd debidamente constituida, tiene adf:aesmmamt
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legal y el fin para el cual se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto g

social.

5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacién es legal y

esta autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento las certificaciones 3), 4) y 5) en los documentos auténticos que para

tal fin me fueron exhibidos.

(Firmado) llegible

Isaac Kijstra, I..M (Sello Notarial a Tinta)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar Ia firma del Notario Piiblico.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

En Espafiol Apostilla No. 2004-88
(Firmado) (Sello a Tinta)

E8 TRADUCCION FIEL Y COMPLETA do le cual se deje copla en los archivoa de seta oficina para su
confrontacién y a la cual me remito.

Bogotd, Marzo 1, 2004.
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CERTIFICADO NOTARIAL

{Cunndo ¢l miiclante SOCIEDAD)
(Poderes olorgados en: L Sulvador, Lisados Unidos, México y Vencxucla)

Al dizs del mes de de
, ¢l Notario que suscribe DA FE de que:

(nmnhuhlnpmuqueﬁmelpndu)
mayor de cdad y domicilisdo

firmd de su pufo y letra ¢l documento

que aniecede.
Z.Cmd(lh)myqum(nuihﬂmupuiﬂnpnd

olorgamiento.
S.ElmhlnmudodnhibdcaMGnmuiﬂBde

d¢ la porsona jurtdics _

99000C0O e,

NOTARIAL CERTIFICATE

(When the appllennt ls 2 CORFORATION)
(Powers of sttorney granied in: Bl Salvador, Mexico, U.S.A. and Venczucla)
s S dyof Jamuary2004,
the undersigned Notary CERTIFIES that:

). _Emil Rudolf Anionius MATULEWICZ,
(mofﬂnmmliuumemorlmwy)

dlqﬂqeuﬂdmidhdin_mmmmm_nhhhmdmﬂn
foregping document.

111upln|nrilmhlmp=lnullyknwnndlhthdﬂnhnlmlmci:y
to caccute the document.
J.Wmmmdhmh;mmhhisﬂor

proxy_____ —
of the Juridical person _DSM [P Assets B.V.

4, La citada persons juridica con sede en

csth legalmento constituida,
qmlmmulmmhﬂimilkgllyquelmpmdmluh
uurpdomu ulepoderullmpmdldomluqmmimymnomm'

S.ﬂmﬁmﬁwﬁmhmﬂnmmmmu
legitima y que cstd facultado para clorgar csic poder.

6. Lus anicriores eortificacioncs du los puntos 3, 4 y 5, me conslan porque he
tenido & lo vista los docwnentos muténticos.

Notario 'oblico

NOTA: A conlinuacién de to antesior, ¢l Consul de Colombia debe autenticar
la firma del Notario Piblico, ™ ©

CERTIFICADO NOTARIAL (Cusndo ¢ sollcitante cs INDIVIDUQ)

Alos dias dol mes de de
, ¢l Notario que suscribe DA FE de que:

(mhudshpamqufmdpodﬁ)
mayor e edad y domiciliado en

fird en su presencin el documento que
Mmdmqumulwmmd
otorgamicnio.

Notoriu 'dblico
NOTA: A continuacién de lolnlﬂiu'.eICdlluldnColumbiubhnulmﬁm
1a firmuo del Notario Miblicn.

Pars tndox lus deasdn palsen € Sefor Conaul de Culombin o ante qniea s
ulorpue, debe expedir usa ceriifiencltn dejamdn conalancin 1) de In
existenels legal de In socledad, 2) de que esln cjeree actusioenie su ubjeto
soclal, y 3) de que la persoua o personss qoe otorgan ¢ poder sstin
facultuddng pars hacerin, dejando

consiancln an minmo de que (uve & Is visin las prarban que arrcdlien
1ales dreunstuncias.

LEGALIZACION FOR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

04/ Y

TNAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
£ INTERPRETE ORUAL
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4. Tho mentioned juridical person with place of business in Het Overloon
1,6411 TE HEERLEN, The Netheriands

hdldyunnlmd.hunnllqllqllmwmdlhnﬂummrwhidl
ﬂnmofmhmmdmwhhinhmofihm

purposcs.
s.mmhuhmmmmdqnlllyuﬂmnhiﬂh’
uprumllﬁmhlqllnnddmldlheimpwedmmﬂﬁspuwof
atlomey.
&Imwhmmirﬂm3.4mds.muwmumﬁc
documents which fiar such purpese were exhibiled to me.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE

APOSBSTILLE
{Canvantion de La Haye du 3 octobre 1961)

Pain: NEDERLAND

El prasante documento publico

. ba sido firmado por mr. I. Eijistra

. quien actia en calidad de notaric en Dalft

y mntA 1mventido del swelle/fimbze da ul murcdicho
ROTALLD

AN :-'

Cextificado

onh 's~GRAVEMHAGE 6. el dia 12 januaci 2004

or de Griffier van da Arrondissementsrechtbank
. bajo e! nimero: 2004-88

. Swllo/cimbren 10. Timma:

O W ~lim
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Clarke, Modet & CO

COLOMBIA

Carrers 11 No. 93-43, Of. 404. Bogotd, Colombia Tel: (57 1) 6330813-Fax: (57 1) 350824-Email:clarkemodetielarkemodet. com.co

PODER
Yo (nosolros), ebejo Mirmante(s)

en mi (mwestro} cardcter de representante(s) legales de
una sociedad organizada y existents de acuerdo con les Ieyes de
y tn acius] cumplimienio de su objcto social, con domicilio en

por ¢l presenie Instrumento conficro {conferimos) poder especlal n fiver de
DILIA MARIA RODRIQUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadania No.
41654382 do Bogoth, y ftp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, con Cédula de Cludadania No. 40.017.374 de Tunja, ¥ tp. 36448,
con domicilio en Bogots, Colombia, pars que actusndo en su orden en
nombre del (de 1) otorgantc le (ta) represcaten ante cusiquicr entidad,
mutorided y/o persona, i wite lay ded orden Administrativo,
Contencioso Administrative, Judiclal, Tribunales de Arbitramento yfo
cualquier otro en to referente s los siguientes axuntos:

1) Soliclter, tramitar, obiener y/o registrar cualquier do las modalidades de
Propicdad Industrial, tales como; patentes de invencidn, modelos de utilidad;
disehos industrinles, variedades vegetales; marcas, lemas, nombres y ensefias
comercisles y denominaciones de origen: asi como s renovaciones,
promoges, transferencins, cambicos de nombre y/o domicilio, contratos y
licencins.

2) Solicitar, tramitar, chiener y/o registrar devechos de autor, en cuslquicra de
sus presentaciones maf como In proteccién de secrcios industriales y know-
how.

3) Sollcitar, tramitar, obtener y/o registrar registros senitarios, permisas y/o
licencias de funcionamientn; ssi como sus renovacionss o promogas,
tranaferencies, cambics de nombre y/o domicllic, contrrios y licencizs,
4)&hwnuim=demﬂﬂ;oh=nﬁhmdmmldmﬁh.
reposicidn, mpelacién, cancelacidn administrativa o judicial, nulidad,
proleceién ol consumidar, concesién de lcencies, proteccién de secrcios
industriales y demas ncclones y recursos relacionados con dercchos derivados
de los ammtos mrriba indicados y en contra de Ia competencia deslcal,
acclones derivadas de Ia obtencidn o explotacidn de licencias, sceiones de
indemnizacién de pesjuicios. Tumbidn podriin) intervenir en juicles clviles,
comerciales, penales, contencioso-administrativos, tuicles y de polichs; en
acciones o juicios promovidos por el (Ia) mandante o en contr el (clls) .

5) Registrar nombbres de dominio snts I entided campetente.

6) En o cjecicio, de este mmdaio los mandatarios mriba

quedan Mecultados pare: concillar, canceler, transipir, comprometer en
drbitros, desistlr, recibir y tomar posesién de In cosa  objeto de litigio ¥
renzncier 0 desistir a derechos concedidos o en curso de concesion, admitir
ios hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencla oficiosa.

8) Asl mismo faculto (facuitamos) s los menclonados epoderados parm reciblr
notificaciones y designar apoderados judiclales o extrajudiciales, sustituir
presente poder y revocar las sustituciones que hicleren.

Dado y firmado en

alos dim de

u"". [

OFICIAL No
N SO FEDIAHTA A
Ok £ INTERRETE ORUAL

DEL :-:.m, ¥ DE RSTIO

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the indersigned
DSM IP Assets B.V.

legal representtive(s) of

N organizetion existing under the laws of
The Netherlands

and in present execution of its business sctivily, domiciled &1
Het Overloon |

6411 TE HEERLEN

The Netheriunds

do hereby grat POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA
RODRIGUEZ D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogoti,
and tp. 20824 end CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. s,
identification card No. 40.017.374 of Tunja, residing in Bogotd, Colombla,
10 act I the order of their appointment in behalf of grantor before any entity,

autharlty end/or netural or jurldical person, specially before thoso
Administrative, Administrative-Contentions, fudicial, arbltration courts,
and/or my other, in al! matters conceming the following:

1) To apply, process, obisin and/or register sny of thc modalities of
Industrial Property, such ms: Patenis of nvention, Utility Models; Designs,
plant varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellstions
of Origin; es well as their rencwals, extensions, mssignments, changes of
name and/or domicile, agreements and licenses.
2) To apply, process, obtain end/or register copyrights of sny kind ss well as
protection of industrial secrets or know-how.,
3) To spply, procexs, obsin and/or register smmitary registrations, operating
suthorizetions snd/or licenses; a5 well a3 their rencwals or exiensions,
sssignments, changes of nama snd/or domiclic, sgreements and licenses.
4) To bring sctlons of opposition, observations, claime, reconsiderstion,
zppeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and other actions relsted with
rights derived from the sbove- mentioned matters and sgainst the unfulr
competition, sctions resulting from the obtnining or exploitation of licenses,
recovering damages actinns. They can also intervene ar participate in Civil,
Commercial, Criminal or Contentlous-Administrative Trials; the actions
for writ mandarmus, police actions; in sctions, lewsuits or litigations
instituted by the grantor or against him.
5) To register domain names before the competent entity.
6) To the effect of this mandate the shove-named proxy arc empowered to:
conclliate, cancel, seitle, submit to arbitration, withdrew and to recelve and
take posseszion of the Hiigation relsted object and waive or renounce the
grented or in process of granting, sdmit the facts of the case.
7) To rutify or not the offlclous agancy.
8) | (we) hereby sppoint the afore mentioned sttomeys with pgape:
recelve notifications end o designate judicial and extra-judicial g
substinne this Power of Attorney and to revoke such substituti

to
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TRADUCCION OFICIAL No. 06/288 de un documento escrito en ingiés, el cual para su Identificacién se
sella con ol seilo del treductor al tiempo con la presente. Esta traducelon ha skio preparada por Juan
Pablo Pledrehita Agullera, Traductor e intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con la
resolucién nimero 718 de 2003 axpedida por el Ministeric dal Interior y de Justicla

(Se traduce un documento de Ceslén de la solicitud de patente PCT / NL 2004 / 000284 y Patente
Europea No. 03101227,, a favor de la compefila DSM P Assets B.V. certificado notarisi y Apostilla No.
08-281, escrilos en Ingiés.)

CLARKE, MODET & Co.
Colombia

(Direccién en espafiol}
CORREO-ELECTRONICO: clarkemodet@ clarkemodet.com.co
CESION

Los suscritos, (en adelante los CEDENTES),
1. MINK Daniel
2. BOESTEN, Withelmus Hubertus Joseph
3. WOBERG, Michael
4. SEREINIG Natascha
En calidad de inventores, con domicilio en:
1.  Heckenweg, 5, B-4700 EUPEN, BELGICA
2. Brountsiaan 9, 6132 BJ STTTARD, HOLANDA
3.  Herbert-Scholz Str. 22, D-83073 Neutraubling, ALEMANIA
4 Gabriel Metsulaan 92, 5611 SR Eindhoven,HOLANDA
por el presente declaran que ceden todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le comespondan o que le puedan corresponder sobre la
siguiente invencién: PCT / NL 2004 / 000284 con fecha ABRIL 26, 2004,

prioridad reivindicada, PATENTE EUROPEA Nr. 03101227 de MAYQ 2, .
TRADUCCION OFICIAL No,
JUAN FABLO PIEDRAHIIA A~ smRA
1 TRADUCIOR E INTERPRETE ORUAL

o 716 WE A swwd
DEL MuN, INSERIOR ¥ LUE JUSTICIA



2003.

Solicitudes en Colombia.

a favor de la compalfila DSM IP Assets B.V., con domicilio en Het Overloon
1, 6411, TE HEERLEN, HOLANDA

El Cedente y el Cesionario finan este documento como prueba de aceptacion
de la cesion. )

- . Dada y firmada, en (en blanco) el dia (en blanco)

1. _(en pfanco)

2. __(enblanco)

4, _ {en blanco)
3. -(Firmado) Michael Wolberg

Los Cedentes
(Firmado) llegible W. J.A. Hebets - Apoderado
El Cesionario

(Este documento debe ser otorgado ante Notario Publico y legalizado por el
Coénsul Colombia) o mediante Apostilla.

DA FE por el Cesionario

(Sello Notarial en Alemén, Inglés, Francés, Holandés y Espaiiol, legalizando
las firmas anteriores)

(Firmado) JIMP MOERS

(Sellos Notariales Redondos)

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1. Pals: HOLANDA

!—.—-l-—::—-:—
2 JUAN PABLL ricD AMGIA v w =ewd
TRADUCTOR E INTERPRETL ORUAL
1 UE MAID dwad
DEL ﬁ ?NT::“ Y LE JUSTICIA




2. Este documento pliblico ha sido firmado por el Sr. JMP MOERS

3. Obrando en calidad de Notario del Derecho Civil

4, Lieva el selio/estampilla de! Sr. JJMP MOERS, Notario
CERTIFICADA

5. en MAASTRICHT 6. el dia 19 de Abril, 2006.

7. por el escribano de ia corte de Maastricht
8. No.06-281

9. Sello (Sello)
10. Fima: (Firmado) J. Jaminon

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de |a cusi se deja copia en los archivos de esta oficina

et

Bogotd, Junio 5, 2008.
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CESION
El (la) abajo firmante (En adelants EL CEDENTE}

1. MINK, Danlel

2. BOESTEN, Whhehmus Hubertus Joseph
3. WOLBERG, Michaal

4, GEREINIG, Natascha

en su cardcter da Inventores

con domidlio en:

1.Heckenweg, 5, B-4700 EUPEN, BELGIUM

2. Brountaiaan 9, 6132 BJ SITTARD, NETHERLANDS

3. Harbert-Scholz Sir. 22, D-83073 Neutraubling, GERMANY
4. Gabriel Metsiudarn 82, 5611 SR Eindhoven,
NETHERLANDS

por el preserts documento declara que cade todos y cade uno
de los derachos que le comesponden o puedan comesponderie
sobre {a sigulente Invencion:

PCT Nr. PCT/NL2004/000284 DE ABRH. 28, 2004 PRIORIDAD
PATENTE EUROPEA Nr. 03101227.1 DE MAYO 2, 2003
Solicitud en Colombia Nr.:

a: DSM IP Asssts B.V.
con domicllio en Het Overioon 1, 6411 TE HEERLEN,
NETHERLANDS*

En prusba de la mutua aceptacidn de esta cesidn ambas partes
CEDENTE y CESIONARIO firman ol prasente documento.

Dado y firmado en
De

Alos Dias de

S Clarke, Modet & Co.

) _ Colombia
Carrera 11 n® 86-53, Piso 6 Bogoti Colombia Tol: (57 1) 618 1088-Fax: (57 1) 6350824-Email-clarkemodet@ciarkemodet.cam.co

ASSIGNMENT
Tha  undersigned

1. MINK, Danlai

2. BOESTEN, Wiheimus Hubertua Joseph
3. WOLBERG, Michael

4. SEREINIG, Natascha

{Herelnaftar THE  ASSIGNOR)

An irventors

domiciled at:

1.Heckenweg, 5, B-4700 EUPEN, BELGIUM

2. Brountslaan 8, 8132 BJ SITTARD,-NETHERLANDS
3, Harbert-Scholx Str. 22, D-93073 Neutraubiing,

GERMANY
. 4. Gabriel Metsulaan 92, 5611 SR Eindhoven, NETHERLANDS

do hereby declares that it assigna all and ech of his rfights and
privilages on tha following invention:

PCT Nr. PCT/NL2004/000284 DE ABRIL 28, 2004 PRIORITY
CLAIMED EUROPEAN PATENT Nr. 03101227.1 DE MAYD 2,
2003

Application No. in Colombla:

ToDSM IP Asssis B.V.

with domiclle Het Oweroon 1, 8411 TE HEERLEN,
NETHERLANDS

As a proof of the mutusl acceptance of this assignment, both
parties ASBIGNOR and ASSIGNEE sign the present document.

Grarted and signed at
on this

Los Cadentes /The Assignors

El Ceslonaria/The Assignes

Este documento debe ser otorgado anle Notario pibiteo y
legalizado por al Cénsul da Colombia) o por Apostilia

¢/ /=34 B1 CeslonerioiThe Assignee a4— iR Wl '-l)

fe
(This document must be signed before Notery Public and *q
legallzed bafore the colomblan Consul) or by Aposiile

06,298
TRADUCCION ORICIAL No. == .
JUAN PABLO PIEDRAHITA AuuilzdA
TRADUCTOR E INTERPRETE ORCIAL

koo 718 wx MO 203
DEL AN, INTERIOR Y LE JUSTIQA

— ——




Gazion von- #3 tenslisetia van da handtekening van: )
€exricr' - ¢ ad'tine snntyre of:laﬂlbg'a?%'ﬂt )
Vu Laer - .- e + ' e aalupa de:

Ec:irdr : im0 "5t oo Unisrachrift von:
Vislopris o le, o -amdg e Firrna de:

doar mij. paiarls, h- rpade

By ina, eivitIz il mil v eyig day of/l@”/m
For moi-me, s e s s L
VO Uil L1t =2 W s snarkennt Ist, heule der
per mi, Netano Fuuice, . y

|

Gaziz2n *noy 2 Iarallsatin van de hanct

eKening van:
£ mfer ~toneetts o qeaturs WZ}M/WM 4 <
\-:J p sl - L) ~pa o g rg: -_' -'}. 2
£s- ¢ i UL | B i » Unterschrift von: = VR
Visld piaa i a s - o102 lairma da: o | IR

5 o £ 1 h ] ‘i
door mi}, no*aris, hoden rn C -
by ma, civli-izw r win o tils dey of AP QeI L0005 <@z 3
P mwi-nrTrs, e i L0 N o U 3R
vendemeu o - . <0t g grkannt Ist, heute der o LW 2%
por ml, Notzio Fuc. -, i =1 ﬂg

B

‘ LY
TRADUCCION OFC
rroud
TARADUCTOR

lisatle van de handtekgning van: e .
: L<Zabrfiion of the cignature OT:WQ W% LA rany ey
Vu paur i~ 57 andn i cinmature de: SOl b el

Es wird ic ~ t " ~minpai o 19 i Unterschrift von:

Visto para le L _i acien wo la Firma da:

door mij, notrrig, h~gdnn fin
by me. GivEi s y forir v 10 tvia ciny of 4P QA A006
par moi-m.~~re - et 1

ven dem uriors o~ s

* anirzanm ist, heute der
per mi, Notario Futlice, hiy al




b

APOSTILLE

(Convention de La Haye du & octobre 1961)

1. Land Country: NEDERLAND
Deze openbare akte This public document

2. Is ondertekend door has been signed by:

bears the sediétantp of: ) -
w8 17 e, WA X TV B
5. te StMAASTRICHT 6.de the /9-f- oot .
1.w=umnndomnlbmkmm=ht
mmmumm«
8. onder nr. N® 04. 244,38 Signature
[

2, —
Neggnos”
8T



TRADUCCION OFICIAL No. 08/200 de un documento escrito en ingiés, el cual para su identificacién se
salla con ¢l sello del traductor al tiempo con Is presente. Esta traduccién ha sido preparada por Juan
Pabio Pledrahita Agullera, Treductor @ Intérprete Oficial debidamente reconocido de conformidad con la
resolucion nimero 718 de 2003 expedida por el Ministerio del Interior y de Justicla

(Se traduce un documento de Cesién de la soliciiud de patents PCT / NL 2004 / 000284 y Patente
Europea No. 03101227, a favor de ia compafiia DSM IP Assets B.V. certificado notarial y Apostilia No.
08-281, encritos en Inglés.)

CLARKE, MODET & Co.
Colombia
(Direccitn en espafiol)
CORREO-ELECTRONICO: clarkemodet@ clarkemodet.com.co
CESION

Los suscritos, (en adelante los CEDENTES),
1.  MINK Danie!
2. BOESTEN, Wilhelmus Hubertus Joseph
3. WOBERG, Michael
4. SEREINIG Natascha
En calidad de inventores, con domicilio en:
1.  Heckenwsg, 5, B-4700 EUPEN, BELGICA
2.  Brountslaan 9, 6132 BJ SITTARD, HOLANDA
3.  Herbert-Scholz Str. 22, D-93073 Neutraubiing, ALEMANIA
4.  Gabriel Metsulaan 92, 5611 SR Eindhoven,HOLANDA
por el presents declaran que ceden todos y cada uno de los derechos y
privilegios que le comrespondan o que le puedan comresponder sobre la
siguiente invencién: PCT / NL 2004 / 000284 con fecha ABRIL 26, 2004,
prioridad reivindicada, PATENTE EUROPEA Nr. 03101227 de MAYO 2,

067299
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2003.

Solicitudes en Colombia.

a favor de la compafiia DSM IP Assets B.V., con domicilio en Het Overioon
1, 6411, TE HEERLEN, HOLANDA

El Cedente y el Cesionario firman este documento como prueba de aceptacién
de la cesion.
Dada y firnada, en {en blanco) el dia (en blanco)

2. (Firmado) Wilheimus Hubertus Joseph BOESTEN

1. (Firmado) Daniel MINK

3. __(en blanco)
4. (Firmado) Natascha SEREINIG

Los Cedentes
(Firmado) llegible W. J.A. Hebets - Apoderado
E! Cesionario

(Este documento debe ser otorgado ante Notario Puablico y legalizado por el
Cénsul Colombia) o mediante Apostilla.

DA FE por el Cesionario

(Sellos Notariales en Aleman, Inglés, Francés, Holandés y Espafiol,
legalizando las firmas anteriores)

(Firmado) JJMP MOERS

(Sellos Notariales Redondos)

APOSTILLA
(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1961)
1. Pals: HOLANDA

. 71 Gt M 1 03
DEL M. INTERIOR T i JUSTICIA

g



2. Este documento ptiblico ha sido firmado por el Sr. JJMP MOERS

3.  Obrando en calidad de Notario del Derecho Civil

4. Lleva el sello/estampilla del Sr. JJMP MOERS, Notario
CERTIFICADA

5. en MAASTRICHT 6. el dia 19 de Abril, 2006.

7. por el escribano de la corte de Maasiricht

8. No.06-281

9.  Sello (Sello)

10. Fima: (Firmado) J. Jaminon

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para su confrontacion y a ia cual me remiio.

Bogot4, Junio 5, 2008.

- V7 /4

06,285,
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3 CION ORCIAL No, -
JUAN PABLO ricDRAHIA ASUILERA
e TRADUCTOR E INTERPRETE OFIUAL
35 Red, 716 OF MAYO 2003
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Clarke, Modet & Co.
Colombia
Carrers 11 n* 86-5), Pisn 6 Bogoth Cokanbin Tel: (57 1) 618 |0B8-Fax: (%7 1) 6350824-Emaibelarlemodeselarbomodel com.co
CESION ASSIGNMENT
El {la) abajo frmants (En adslants EL CEDENTE) Tha underaigred (Hersinalter THE ASSIGNOR)
1. MINK, Daniel 1. MINK, Danlal

2. BOESTEN, Wiheimua Hubertus Josoph
3. WOLBERG, Michael
4, SEREINIG, Natsscha

an su cardclor de Imveniores

con domicllio an:

1.Heckerweag, 5, B-4700 EUPEN, BELGIUM

2. Brountsisan B, 8132 BJ BITTARD, NETHERLANDS

3. Harbert-8cholz Str. 22, D-83073 Nsutraubling, GERMANY
4, Gabrle! Meisulaan 92, 5611 SR Eindhovan,
NETHERLANDS

por of prasanis documento declara qua cads todos y cada uno
da koa derochos que 'e comesponden o puedan coraspondaris
sobre | sigulente imencidn:

PCT Nr. PCT/NL2004/000284 DE ABRIL 28, 2004 PRIORIDAD
PATENTE EURQFEA Nr. 03101227.1 DE MAYQ 2, 2003
Sollciud an Colombia Nr.:

a: DSM IP Assels B.V.
con domiclilo en Het Overloon 1, 6411 TE HEERLEN,
NETHERLANDS -

En prusba de |a mutua aceptaciin de oste cosidn ambas partes
CEDENTE y CESIONARIQ firman el presents doamantn.

2. BOESTEN, Wihaimus Hubertus Joseph
3, WOLBERG, Michaal
4. SEREINIG, Notascha

Aa Irventors

domiciied at:

1.Heckenweyg, 3. B-4700 EUFEN, BELGIUM

2. Brountslasn 9, 5132 BJ SITTARD, NETHERLANDS

3. Herbert-Schalx Str. 22, D-83073 Nsutraubling, GERMANY

. 4. CQabriel Metsulaan 92, 5611 SR Eindhoven, NETHERLANDS

do hereby deciaras that & axsigrs all and ech of his fights ard
priviages an tha following Invention:

PCT Nr. PCT/NL2004/000284 DE ABRR. 28, 2004 PRIORITY
CLAMED EUROPEAN PATENT Nr. 03101227.1 DE MAYO 2,
2003 )

Application No. in Colombis;

To DSM IP Amsats B.V.

with domicle Het Overioon 1, '8411 TE HEERLEN,
NETHERLANDS

As 8 proof of the mutual accapience of this essignment, both
parfies ASSIGNOR and ASSIGNEE sign the present documaent.

Dudo y firmado on
Granted and signed st
A los Dias do De
on this deyof of
L
1.
—_— u-ll (k)o UA
Los Cedarios /Tha Asaignors ’ knors
<
El Ceslonario/Tha Assignas

Esls documento debe ser otorgado ants Notario pabfiea y
legaiizado por ef Consul de Colombla) o por Apostiia

¥ docmnent must be signed bafore Nolsry Public and
Ingalizad before the colomblan Omul)u-wml_lllb
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APOSTILLE
(Conventior: da La Haya du 6 octobre 1961)
1. Land Couniry: NEDERLAND
Deze openbare akte This public document
2is ondertak;;d }oor has been signed by:

ﬂflest in h&edm;an

" 4, I8 voorzien van het zagtl/stempel van
bears the gpal/stamp of:

D779 I gy Mrobani, 4 ijﬁéa..
Voor echt verkiaard Certifled
6. t9 M MREASTRICHT 6.da the /9-pis. i
T. ot 2 dn griifler von de ruchtbénlfgﬂf!lyﬂcﬁ-' £
By - thae clork of the court of Maastrichs
8. aider ur. Nv:06. J§/. 10.0
9. ZaghVUstampal
%)/ Stagmp:
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REPUBLICA DE COLOMBIA %"\-
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCI

Foll
2020 ° ’5

Bogot& D.C.,

Doctor(a)
RODRIGUEZ D“ALEMAN DILIA MARIA

Apoderado(a) y/o Repragentante de
DSM IP ABBETS B.V.

REFERENCIA Radicacién No. 05 111845
Bolicitud internacional NL2004/000284 '
Pecha inicic fase nacicnal 02/12/2005

Tr&mite 11
Evento a7e
Actuacién 416
Oficio No. 1332
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reine los requisitos de forma establecidos en
la Decislén 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacifn
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular {nica de la Superintendencia
de Indugtria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.
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